Lisanr 7
iitirile pingule nr U3650/12

INVESTEERINGUTE TEOSTAMISE KOKKULEPE

Riigi Kinnisvara AS, registrikood 10788733, asukohaga Lasnamde 2, 11412 Tallinn, (edaspidi
nimetatud Uiirileandja), mida esindab volituse alusel haldusosakonna juhataja Margit Dengo

ja

Politsei- ja Piirivalveamet, registrikood 70008747, asukohaga Parnu mnt 139, 15060 Tallinn,
(edaspidi nimetatud Uiirnik), mida esindab peadirektor EImar Vaher

edaspidi eraldi ja iihiselt nimetatud Pool v4i Pooled,

vottes arvesse, et:
1) Poolte vahel on 10.08.2012 a sdlmitud Ulirileping nr U3650/12 (edaspidi nimetatud

Uiirileping), mille kohaselt on Udirnikul digus kasutada Rahu tn 38, Johvi linn asuvat
{iliripinda;

leppisid kokku alljirgnevas (edaspidi nimetatud Kokkulepe):

1. Eesmirk, moisted ja tihtaeg

1.1 Pooled on kokku leppinud, et Uiirileandja teostab Rahu 38 Johvi (edaspidi nimetatud
Uiiripind) ehitustood ning nendega kaasnevad t66d (edaspidi ihiselt nimetatud
Ehitustood). Ehitustodde tdpsem sisu ja maht lepitakse Poolte poolt kokku Ehitustoode
teostamiseks korraldatava riigihanke hankedokumentides, arvestades seejuures Ehitustoode
teostamiseks vajalikke rahalisi vahendeid ning nende olemasolu.

1.2 Kokkuleppega reguleeritakse pooltevaheline koostod ldhtuvalt Kokkuleppe eesmérgist ning
poolte kohustused ja Gigused.

1.3 Kiesolev Kokkulepe on Uiirilepingu lahutamatu osa.

1.4 Uiirileandja on kohustatud teostama Ehitustodd ja andma Uliripinna Ultirnikule iile hiliemalt
15.03.2014 a, tingimusel, et:
1.4.1 Ulirnik on kiiesolevas Kokkuleppes sitestatud tihtaja jooksul kooskdlastanud
Ehitustoode riigihanke hankedokumentide tehnilise kirjelduse ning ei esine muid
Ulirnikust tingitud takistusi Ehitustédde riigihanke valjakuulutamiseks;

1.4.2 ei esine Kokkuleppe punkti 6.2. alapunktides kirjeldatud tihtaegu edasiliikkavaid

asjaolusid;
1.4.3 puuduvad mis tahes muud takistused investeeringu teostamiseks ja ehituslepingu
sOlmimiseks.
2. Uiirileandja on kohus tatud:

2.1 korraldama ja finantseerima 53 900 (viiskiimmend kolm tuhat iihe ksasada) euro ulatuses
(summa ilma kiibemaksuta) Ehitustédd Uiirniku joaks parimal voimalikul viisil, teostades
Ehitust6od efektiivselt saavutamaks kvaliteetne tulemus optimaalsete kulutustega,
arvestades hilisemate eksplutatsioonikuludega;
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Ehitustodde teostamisel kinni pidama kokku lepitud tédhtaegadest;

koostama Ehitustddde riigihanke hankedokumendid ning kooskdlastama hankedokumentide
tehnilise kirjelduse Utirnikuga enne hanketeate avaldamist vdi pakkumuse esitamise
ettepaneku esitamist kvalifitseeritud taotlejatele. Utirnikul ei ole digust hankedokumentide
tehnilise kirjelduse kooskolastamisest ebamoistlikult keelduda;

andma Uiirnikule Udiripinna modddistusprojekti iile hiliemalt Uiiripinna valduse iileandmisel,
mitte tegema olulisi muudatusi voi tiiendusi Uiirniku poolt kooskdlastatud Uiiripinna
projektdokumentatsioonis, mis on seotud tookeskkonna parameetritega (eelkdige sisekliima
parameetrid, sisustus, ruumide varustatus/seadmed) ima Uiirniku kirjalikku taasesitamist
vdimaldavas vormis antud ndusolekuta, kusjuures Ulirnikul ei ole odigust ndusoleku
andmisest ebamoistlikult keelduda, sealhulgas ei ole Gigust ndusoleku andmisest keelduda,
kui moni vastav muudatus osutub vajalikuks Gigusaktides voi detailplaneeringus sétestatud
nduete voi asjaomase haldusorgani poolt seatud tingimuste téitmiseks;

Uurnlku ndudmisel andma aru Uiiripinna Ehitustodde teostamise kiigust ning vdimaldama
Uiirniku esindajal igal ajal teostada kontrolli teostatavate Ehitustddde mahu ja kvaliteedi
ile;

korraldama vastavalt vajadusele, sh Uiirniku esindaja noudmisel Uiiripinna Ehitustodde
teostamisega seotud kiisimustes noupidamisi;

teatama esimesel vOimalusel kirjalikku taasesitamist vOimaldavas —vormis Uiirniku
esindajale Utiripinna valmimise IOpptdhtaja muutumisest, tdhtaja muutumise pohjustest ja
sellega kaasnevatest riskidest;

kutsuma enne Uliripinna ehitamiseks sOlmitud ehituslepinguga médratud garantiiperioodi
16ppu kokku garantiikomisjoni ja kaasama Uliripinna garantikkomisjoni UTirniku;

koostama ja siilitama Utiripinna ehitamist puudutavad dokumendid (Poolte vahel sdlmitud
kokkulepped, aktid, koosolekute protokollid ja Utirnikuga kooskdlastatud dokumendid) ja
esitama need Utlirnikule tutvumiseks vastava ndude saamisest 5 (viie) to0pieva jooksul.

Uiirileandjal on digus:
saada Utirnikult Utiripinna ~ Ehitustédde  teostamiseks  vajalikku informatsiooni ja
ldhteandmeid;

teha iseseisvalt muudatusi voi tdiendusi Udiripinna projektdokumentatsioonis vdi kasutada
projektdokumentatsioonist erinevaid voi seal méédratlemata materjale ja lahendusi juhul, kui
need on projektdokumentatsioonis margitud materjalide voi lahendustega samavéirsed.
Samuti on Ulirileandjal digus teha iseseisvalt muudatusi voi tdiendusi Uiiripinna
projektdokumentatsioonis voi kasutada projektdokumentatsioonist erinevaid voi seal
médratlemata materjale ja lahendusi tookeskkonda ja selle parameetreid puudutavas osas
juhul, kui Ulirnik ei ole eelnimetatud muudatuse voi tdienduste tegemise kooskdlastamise
taotlusele vastanud kdesoleva Kokkuleppe punktis 4.2 toodud tdhtaja jooksul ning vastavad
muudatused seisnevad projektdokumentatsioonist erinevate materjalide voi lahenduste
kasutamises, mis on samavéirsed projektdopkumentatsioonis esitatuga;

peatada voi Idpetada Uliripinna Ehitustdddega seotud toimingud juhul, kui Ulirnik ei tiida
kiesoleva Kokkuleppe punkti 4. alapunktides nimetatud kohustusi ning nduda Utirnikult
Utiripinna Ehitustoddega seoses tekkiva kahju hiivitamist;

pikendada kiiesoleva Kokkuleppega kokku lepitud tihtaegu, kui Uiirnik viivitab kiiesolevas
Kokkuleppes sétestatud kohustuste tiitmisega olulisel midral — Ulirniku kohustuste
taitmisega viivitatud aja vorra;
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keelduda Ehitustodde teostamise ajal Utirniku poolt punktis 5.1 kirjeldatud ettepaneku
alusel projektdokumentatsioonist erinevate voi seal madératlemata materjalide voi lahenduste
kasutamisest, kui vastav ettepanek:

3.5.1 on vastuaolus riigihangete seaduses sétestatuga;

3.5.2 tingb eelnevalt kokkulepitud projektlahenduse olulisel méddral muutmise (nt on
vajalik tdiendav projekteerimine) voi investeeringu suurenemise (uus lahendus on
kallim), mille osas ei ole mvesteeringute kavas vastavaid vahendeid ette ndhtud,

3.5.3 onesitatud hiljem kui 3 (kolm) kuud enne Ehitustddde 1opptéhtaega.

Uiirnik on kohustatud
esitama Uiirileandja ndudmisel Uliripinna Ehitustédde teostamiseks vajalikud lihteandmed;

vastama koikidele Uiirileandja Kokkuleppe kohastele jirelepdrimistele, taotlustele (sh
taotlused dokumentide kooskolastamiseks), kirjadele jm nduetele hiliemalt 5 (viie) tOopdeva
jooksul voi teatama sama tdhtaja jooksul kooskdlastuse andmisest keeldumisest. Nousoleku
andmisest keeldumine peab olema mdistlikult pohjendatud ega tohi olla vastuolus eenevalt
Uiirilepingu (sh kiesoleva Kokkuleppe) tiitmise kiigus kokkulepitud lahendustega voi
Uiirniku poolt viliendatud seisukohtadega. Kiesolevas punktis nimetatud tihtaja jooksul
mittevastamisel loetakse Ulirnik ndustunuks esitatud ettepanekutega;

kooskolastama tehnilise kirjelduse kohta hankemenetluses esitatud kiisimustele koostatud
selgitused (ja juhul, kui vastuse saab Ulirniku todspetsiifikast tulenevalt koostada iiksnes
Uiirnik, siis koostama) 1 (iihe) t6Spéeva jooksul;

esitama FEhitustoode teostamisega seotud pretensioonid viivitamatult pretensiooni aluseks
oleva asjaolu teadasaamisest, kuid thelgi juhul mitte hillem kui jirgmisel toode
teostamisega seotud ndupidamisel. Juhul kui Uiirnik ei esita eeltoodud tihtajal pretensioone
puuduste osas, mida on vOimalik tuvastada ilma vastaval ala eriteadmisi omava isiku abi
kasutamata, puudub Uiirnikul digus hilisemalt esitada pretensioone antud puuduste osas, sh
Ehitustddde edasise toimumise ning Ehitustddde vastuvdtmise etapis ning pérast Uiiripinna
Utirilepingu alusel kasutusse votmist;

Uiirileandja ndudmisel sdlmima koheselt kokkulepe Ulirilepingu (sh vajadusel kiesoleva
Kokkuleppe) muutmiseks, kui Udirniku algatusel soovitakse muuta Kokkuleppe sdlmimisel
eelduseks olnud olulisi tingimusi voi nende tditmise ajal eelnevalt kooskdlastatud lahendusi,
sh projektdokumentatsiooni, mis toovad kaasa investeeringu summa vOi hilisemate
ekspluatatsiooni kulude suurenemise. SGlmitava muudatuskokkuleppe olulisteks osadeks on
muudatuse kirjeldus ja muudatuse moju nvesteeringu summale (sh ehitushinnale),
titirisummale, Uliripinna suurusele ja tihtaegadele.

Uiirnikul on 6igus

esitada Ehitustodde teostamise ajal tdpsustavaid ettepanekuid projektdokumentatsioonist
erinevate vOi seal médratlemata materjalide vOi lahenduste kasutamiseks ainult
tookeskkonna  parameetreid (eelkdige siseklima parameetrid, sisustus, ruumide
varustatus/seadmed) puudutavas osas tingimusel, et projektdokumentatsioonist erinevad
materjalid voi lahendused on samavdirsed projektdokumentatsioonis esitatuga ning see ei
too kaasa investeeringu summa vOi hilisemate ekspluatatsiooni kulude suurenemist. Juhul,
kui Uiirnik siiski soovib muudatusi, mis toovad kaasa investeeringu summa vdi hilisemate
ekspluatatsiooni kulude suurenemise, rakendatakse Kokkuleppe punkti 4.5, kui ei esine
Kokkuleppe punktis 3.5 kirjeldatud asjaolusid,

kontrollida Ehitustoode teostamise kidiku ja to6de mahu ja kvaliteedi vastavust
projektdokumentatsiooni nouetele tookeskkonna parameetreid (eelkdige sisekliima
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parameetrid, sisustus, ruumide varustatus/seadmed) puudutavas osas ning puuduste
avastamisel nduda nende korvaldamist;

osaleda seoses Ehitustddde teostamisega korraldatud hankekomisjonide t60s;

osaleda oma esindaja kaudu Uiirileandja ja Utirniku vahelistes Ehitustdddega seotud
toorihmades;

nduda Uiirileandjalt Ehitustdddega seotud Uiirileandja ja Ulirniku vaheliste todrihmade ja
koosolekute kokkukutsumist;

nduda Ehitustdddega seotud toimingute peatamist vodi Idpetamist juhul, kui Utirileandja ei
tdida kdesoleva Kokkuleppe punktis 2 nimetatud kohustusi. Juhul kui Uiirileandja tehtud
toimingud ei Ehtu Ulirniku poolt kooskdlastatud ehitushanke hankedokumentide tehnilisest
kirjeldusest vdi Kokkuleppe punktis 4.2 toodud kooskodlastustest (v.a punktis 3.2 toodud
juhul), ei lisata vastavaid Uiirileandja tehtud kulutusi iiiiri arvestuse aluseks olevate kulude
hulka.

Téhtaegade pikenemine

Uiirileandja  kohustub teostama Ehitustséd ning andma Uiiripinna Utirniku kasutusse
kdesoleva Kokkuleppe punktis 1.4 nimetatud tdhtajaks ning kéesolevas Kokkuleppes
sétestatud tingimustel.

Kiesoleva Kokkuleppe punktis 1.4 nimetatud tihtaeg pikeneb ja Uiirileandja suhtes ei
kohaldata  Utirilepingust, kiesolevast Kokkuleppest ega digusaktidest tulenevaid
diguskaitsevahendeid seoses Uliiripinna iileandmise tihtaja edasilikkumisega, juhul kui
Ehitustodd on ajutiselt takistatud ja/voi viibivad jargmistel pohjustel:

6.2.1 Ehitustodd viibivad voi on takistatud Ulirileandjast mittesdltuvatel pohjustel (sealhulgas

Ulirniku tegevuse vdi tegevusetuse tdttu voi korvaldatava takistuse tottu digusaktiga
ndutava loa, kooskdlastuse voi muu ndusoleku saamisel) — tdhtajad likkuvad edasi selle
takistava pohjuse korvaldamisest tingitud Ehitustdode kestuse pikenemise aja vorra.
Kiesolevas punktis sitestatu ei pira Ulirileandja digust nduda seaduses voi
Uiirilepingus sitestatud juhtudel leppetrahvi maksmist ja kahju hiivitamist ning kasutada
muid diguskaitsevahendeid;

6.2.2 Ehitustddde teostamine ei ole kavandatud mahus v&i viisil vdimalik Uliirileandjast

mittesoltuval pohjusel (sealhulgas keskkonnamdju hindamise tulemuste, {ild- voi detail-
planeeringu, projekteerimistingimuste, ehitusloa tingimuste voi muude Oigusaktiga voi
selle alusel kehtestatud noduete, tingimuste vOi pirangute muutumise tottu). Sellisel
juhul on Uliirileandjal digus muuta kooskdlastatult Utirnikuga Uliripinna ehitusprojekti
(Uiirnik ei vdi seejuures kooskolastamisega pohjendamatult viivitada voi sellest
pOhjendamatult keelduda) - tdhtajad likkuvad edasi selle takistava pdohjuse
korvaldamisest tingitud Udiripinna ehituse kestuse pikenemise aja vorra;

6.2.3 Uiirnk soovib Ehitustddde aluseks olevasse ehitusprojekti vdi muudesse

lahteandmetesse muudatuste sisseviimist voi kdesoleva Kokkuleppe aluseks olevate
pohimdtete muutmist — Uiirnik ja Uiirileandja lepivad kokku vajalike lisatodde
teostamises ning lisatddde maksumuse mdjus iilirhinnale ning mééravad lisatdddele
tdiendava téhtaja;

6.2.4 riigihanke hankemenetluses esitatakse vaidlustus voi kaebus, kuigi Uiirileandja on riigi-

hanke hankemenetluse korraldamisel omapoolsed kohustused nduetekohaselt tiitnud ja
esitatud vaidlustus ja/vdi kaebus jdetakse rahuldamata vdi vaidlustuse esitaja loobub
vaidlustusest voi kaebusest — vaidlustuse voi kaebuse tottu hankemenetluse pikenemise
aja vorra;

6.2.5 riigihanke hankemenetluses vastavaks tunnistatud pakkumuse esitanud isikud keelduvad

hankelepingu sOlmimisest vOi kui hankelepingu sSlmimine ihegi pakkujaga ei ole
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osutunud  vdimalikuks  pakkumuste jousoleku tihtaja  kestel Uiirileandjast
mitteolenevatel pdhjustel — uue riigihanke ettevalmistamise ning hankemenetluse
labiviimise aja vorra;

6.2.6 riigihanke hankemenetluses ei esitata iihtegi pakkumust voi kui hankemenetluses

pakkumuse  esitanud  pakkujad  korvaldatakse = hankemenetlusest, jietakse
kvalifitseerimata voi kui pakkumus tunnistatakse mittevastavaks ja lilkkatakse tagasi voi
kui koik esitatud pakkumused tuleb tagasi liikata pohjendamatult madala maksumuse
voi liiga kdrge hinna tottu, mille tulemusena ei ole hankemenetluses {ihtegi pakkumust,
mille suhtes hankelepingut solmida — wuue riigihanke ettevalmistamise ning
hankemenetluse IAbivimise aja vorra;

6.2.7 riighanke hankemenetluses esitatakse vaidlustus voi kaebus, kuigi Uiirileandja on

riigihanke hankemenetluse korraldamisel omapoolsed kohustused nduetekohaselt
taitnud, kuid vaidlustus ja/voi kaebus rahuldatakse pohjusel, mis on tingitud riigihangete
seaduse sdtete mittevastavusest Euroopa Liidu direktiividele ja/voi Eesti Vabariigi
pohiseadusele — vaidlustuse voi kaebuse tottu hankemenetluse pikenemise aja vorra ja
uue riigihanke ettevalmistamise ning hankemenetluse libiviimise aja vorra;

6.2.8 riigihanke hankemenetluses esitatakse vaidlustus voi kaebus, kuid vaidlustuse voi

kaebuse menetlemise ajal tunnistab Uiirileandja Ulirniku ndusolekul (Uiirnik ei voi
seejuures ndusoleku andmisest pohjendamatult keelduda) hankemenetluse kehtetuks
ilma vaidlustuskomisjoni v0i kohtu otsust &ra ootamata, eesmirgiga viltida
vaidlustusest vOi kaebusest voOi selle tagajirgedest tulenevaid kahjulikke tagajirgi
Utirileandjale ja/vdi Ulirnikule (sealhulgas eesmirgiga viltida Kokkuleppega kokku
lepitud téhtaegade edasiliikkumist) — vaidlustuse voi kaebuse tottu hankemenetluse
pikenemise aja voOrra ning uue riigihanke ettevalmistamise ning hankemenetluse
labiviimise aja vorra.

6.2.9 muudel Uiirilepingus (sh kiiesolevas Kokkuleppes) toodud tingimustel ja korras.

7. Investeeringute mdju iiiirile

7.1.

7.2.

Pirast Ehitustddde 10ppemist sdlmivad Pooled Uliiri suuruse miiramiseks tdiendava
kokkuleppe alates 01.01.2015, milles voetakse arvesse kdesoleva Kokkuleppe alusel
teostatud Ehitustdode maksumuse ulatuses, milles nendega ei ole juba {iiri kokku
leppimisel arvestatud.

Ehitustoéde kiigus tehtud investeering kajastatakse Uliri komponendis ,kasutustasu
suurendus tulenevalt investeeringutest, mis arvutatakse jirgnevat valemit kasutades:

Cc - K-L N ’
1 1 12
i i i\"
- %k 1+7
(12] [12 ( 12) J
milles
C tdhistab kasutustasu suurust kuus, mille arvutamise aluseks on Ulirileandja poolt

tehtava investeeringu suurus. Investeeringu eeldatav suurus Kokkuleppe solmimise
hetkel on 53 900 (viiskiimmend kolm tuhat iiheksasada) curot ima
kdibemaksuta, kuid selle suurus muutub Ilihtudes Ehitustoode teostamiseks
korraldatavate riigihangete tulemustest ning kaasnevate teenuste (projektijuhtimine,
ehitusjérelevalve, Ehitustoode kéigus tehtavad muudatused jms) tellimiseks
tehtavatest kulutustest;
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K tihistab vastava kapitalikulu osaga seotud Uiirileandja investeeringu summat;

L tahistab kapitali 10ppvééartust;

i téhistab intressimééra 5,75% (viis koma seitsekiimmend viis protsenti) aastas;

N tihistab kuiste perioodide koguarvu, milleks on 146 kuud alates Uiiripinna

Ulirnikule iileandmisest iileandmise akti alusel.

8. Poolte esindajad ja tooriihmade tookorraldus
8.1. Pooled nimetavad oma volitatud esindajad Ehitust6ddega seotud kohustuste tditmiseks:

8.1.1. Uiirnku  esindaja  on Kristian Pédrnamigi (tel +372 6191 185; e-post:
kristjan.parnamagi@politsei.ee);

8.1.2. Uiirileandja  esindaja  on  Kristel Aunapuu (tel 4372517 0723; e-post:
kristel. aunapuu@rkas.ee).

8.2. Poole esindaja volituste ja kohustuste hulka kuulub muuhulgas:

8.2.1. Uiiripinna ehitamise td6rilhma ning hankekomisjonide koosolekutel osalemine ja
lahenduste kooskolastamine ja/voi lahenduste muutmiseks pdhjendatud ettepanekute
tegemine.

8.2.2. Kdesoleva Kokkuleppe tditmisel teisele Poolele vajaliku informatsiooni kogumine ja
teisele Poolele esitamine.

8.3. Poolel on Gigus muuta Kokkuleppe punktis 8.1 nimetatud esindajat teavitades sellest teist
Poolt kirjalikult taasesitatavas vormis ette 10 (kiimme) kalendripdeva.

8.4. Uliirileandja on kohustatud koostama kiesoleva Kokkuleppe tditmisega seotud mdlema
Poole osalusel toimunud ndupidamiste protokollid ja edastama need Udirnikule hiliemalt 5
(viie) todpieva jooksul vastava ndupidamise toimumisest. Uiirnik on kohustatud edastama
Utirileandjale allkirjastatud protokolli, allkirjastatud protokolli koos pdhjendatud kirjaliku
eriarvamusega vOi protokolli parandusettepanekud 3 (kolme) todpdeva jooksul arvates
protokolli kiittesaamisest. Juhul, kui Uiirnik ei ole edastanud allkirjastatud protokolli vdi
protokolli parandusettepanekuid kédesolevas punktis nimetatud téhtaja jooksul, loetakse, et
ta ndustub protokollis sdtestatuga ilma mérkusteta.

9. Viiramatu joud

9.1. Kiesolevast Kokkuleppest tulenevate kohustuste rikkumine on vabandatav, kui Pool rikkus
kohustust vddramatu jou tottu. Vddramatu joud on asjaolu, mida Pool ei saanud mdjutada ja
moistlikkuse pShimottest lihtudes ei saanud temalt oodata, et ta kdesoleva Kokkuleppe
solmimise ajal selle asjaoluga arvestaks voi seda vildiks voi takistava asjaolu vai selle
tagajirje vilistaks.

9.2. Pool, kelle tegevus lepingujargsete kohustuste téditmisel on takistatud Véddramatu jou
asjaolude tottu, on kohustatud sellest koheselt, esimesel voimalusel kirjalikult, teatama
teisele Poolele.

9.3. Kui vddramatu jou asjaolud kestavad iile 90 (itheksakiimne) péeva, lepivad Pooled kokku
kdesoleva Kokkuleppe edasise tditmise vOimaluste osas. Sellisel juhul ei ole kummalgi
Poolel digust nduda teiselt Poolelt kdesoleva Kokkuleppe mittetditmise voi mittekohase
tditmisega tekitatud kahju hiivitamist.
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10. Muud tingimused
10.1. Poolel on o&igus nouda teiselt Poolelt kidesoleva Kokkuleppe rikkumisega seotud kahju
hiivitamist.
10.2. Kiesolevale Kokkuleppele kohaldatakse Uiirilepingus sitestatud konfidentsiaalsusndudeid.

10.3. Kokkulepe Idpeb Uiiripinna iileandmise-vastuvdtmise akti mdlema Poole poolt
allkirjastamisega voi Kokkuleppega reguleeritud digussuhete muul alusel 1oppemisega.

10.4. Poolte esindajad kinnitavad, et kdesoleva Kokkuleppe allkirjastamisega ei ole nad rikkunud
ithtegi enda suhtes kehtiva pohikirja, pohiméddruse, seaduse ega muu Oigusaktiga
kehtestatud kohustust.

10.5. Poolte esindajad kinnitavad, et nende volitused kdesoleva Kokkuleppe sOlmimiseks on
kehtivad, ei ole esindatava poolt tagasi voetud ega tiihistatud ning neil on kdik digused ja
kooskolastused kdesoleva Kokkuleppe solmimiseks esindatava nimel.

Kokkuleppe lisa:
Lisa 1 — Ehitustodde loetelu ja eeldatav maksumus

Allkirjastatud digitaalselt Allkirjastatud digitaalselt

Uiirile andja Uiirnik
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Ehitustoode loetelu ja eeldatav maksumus

jrk nr Toode nimetus

1 Jalgvérav kahepoolse kaardilugejaga (iildehituslik osa)

> Tdiendav vahesein koos uksega B138 ruumide B141 ja
B147 seintega samal joonel

3 Ruumi 136 iimberehitamine kabinettideks vastavalt
joonisele (Johvi muudatus 136.pdf);
Paigaldada héirekeskuse td0saali kaardilugejaga votmekapp

4 hiirekeskuses tootavatele politseinikele (varuvdtmed
kasutajatunnusega);
HIK Téokeskkonna miiralahendused ruumide B307 ja

5 B307B helisummutuslahenduste loomiseks. Lisatakse
tdiendavad vaheseinad 2x2,8jm, kdrvalpaikneva klaasiosaga
siseuksed 2tk.
B321 Miirasummutus plaatide paigaldus
B320 Kriminalistika laborisse duSialuse ja segisti paigaldus;

g B142 valve magnetkontakt ja liikkumisandur ja uksele
labipdds vastukeelega (kasutatakse olemasolevat ust)

9 B131 ja B132 vahelisele uksele kaardilugejate
paigaldamine

10 C010 ja C007 vahele kahepoolne ldbipdis koos
solenoidlukuga (politseilaod ja arhiiv);

1 B237, B241, B246 ja B247 paigaldada ithepoolne labipais
koos vasturauaga (riietusruumid ja jousaal);

2 B402 ja B405 vahele paigaldada kahepoolne ldbipéés koos
solenoidlukuga

13 B330 paigaldada iihepoolne ldbipédés koos vasturauaga
(SMIT ladu);

14 B332 paigaldada iihepoolne labipédés koos vasturauaga
(SMIT ladu);

15 B162 ja B104 vahele paigaldada kahepoolne ldbipédés koos
solenoidlukuga

16 | B337 vilimise lugeja korvale paigaldada valve koodpaneel

17 B157 ndrkvoolu ithendused iihe t6 6koha loomiseks
(laot6otaja arvutitodokoht);

18 B218, B318, B335, B404 ja B432 ndupidamisruumidesse 6
tdiendavandrk- ja tugevvooluithenduse loomine

19 | Garaazi paigaldada videokaamera

20 | B138 ruumi kolmeks kabinetiks ehitamise ndrkvoolutood

21 | Jalgvérav kahepoolse kaardilugejaga (ndrkvoolutdod)

22 | Lisada veelekke ja temperatuuri andurid arhiivi, soojasdlme

23 Kokku summa KM-ta 53 900,00

24 | Kédibemaks 20 % 10 780,00

25 | Kokku summa KM-ga 64 680,00

Lisa 1
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